Spor o polska sztuke emigracyjna

»,Sztuka w poczekalni” - tak okreslit polska sztuke emigracyjna prof. Jan Wiktor
Sienkiewicz. Na zdjeciu jeden z loftow w wielkiej metropolii Pétnocnej Ameryki.
Katarzyna Szrodt

Lamy ,Culture Avenue - Polska Kultura Poza Krajem”, wydaja sie witasciwym
miejscem, by poruszy¢ temat, ktéory od lat nurtuje badaczy dziedzictwa
emigracyjnego: czy dorobek plastykow polskich stworzony poza granicami kraju jest
czescia polskiej kultury? Wynika stad drugie pytanie - jakie okreslenie najtrafniej
oddaje charakter tej sztuki: ,sztuka emigracyjna”, , sztuka polonijna”, ,sztuka polska
powstata poza krajem”?

Z racji, ze od lat zajmuje sie badaniem dorobku plastykéw polskich tworzacych na
emigracji w Kanadzie, omdwie ten problem na przyktadzie kanadyjskich realidéw. Gdy
po 1940 roku, w wyniku wojennej pozogi, na terenie Kanady zaczeli pojawia¢ sie
polscy artysci plastycy, za wszelka cene chcieli kontynuowac swoja tworczos¢ w
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nowym swiecie. Z powodu wojennej i powojennej biedy panujacej w Kanadzie, z
faktu, ze Kanada nigdy nie byta krajem tatwym dla sztuki i artystow, rowniez z
powodu pierwiastka nacjonalistycznego, zaszczepionego sztuce kanadyjskiej przez
malarzy Groupe of Seven, propagujacych pejzaz péinocy malowany przez malarzy -
Kanadyjczykéw - zamiar polskich artystow-emigrantéw wiaczenia sie w nurt sztuki i
zycia kulturalnego Kanady stat sie niezwykle trudny do zrealizowania. Koniecznos¢
zaczecia zycia od zera w nowym jezyku i w odmiennej kulturze, potaczyly sie ze
zderzeniem z polonijng wersja zycia stworzona przez chtopska emigracje za
chlebem.

Przymiotnik , polonijny” na kontynencie amerykanskim wszedt w uzycie po pierwszej
wojnie swiatowej dla okreslenia emigracji zarobkowej poczatku XX wieku. Uzywany
przez ksiezy, nauczycieli szkotek polonijnych, przywddcow organizacji i polski rzad -
przypieczetowany zostat ich autorytetem. Po 1945 roku, gdy do starej,
przedwojennej emigracji, zwanej Polonig, dotaczyla fala wojennych uchodzcow,
starano sie uzywac trafniejszych przymiotnikéw: ,emigracyjny”, ,wychodzczy”, i tak
rowniez okreslano literature i sztuke tworzona przez polskich twércow. Jednak
przymiotnik ,polonijny” nie wyszedt z uzycia, uzywany byt bardzo czesto i jego
zakres rozszerzatl sie na gazety, wydawnictwa ksigzkowe i zagoscit na dobre w
uzusie (zwyczaju jezykowym. red.). Kwalifikowanie artystow, wyksztatconych w
polskich i europejskich szkotach artystycznych i czerpiacych inspiracje z rodzimej
historii i sztuki, do twdrczosci ,polonijnej” - byto nietrafne i wrecz obrazliwe. Nie
bylo to jedyne nietrafne okreslenie, jakie pojawiato sie w tekstach omawiajacych
prace naszych artystow w Kanadzie. W prasie kanadyjskiej i w rzadowych
dokumentach, tworczos¢ artystow-emigrantéw okreslana byla mianem , sztuki
etnicznej”. Krytycy sztuki i urzednicy dziatalnos$¢ artystéw profesjonalnych wrzucali
do jednego dziatu wraz z twdérczoscia ludowa i okolicznosciowymi imprezami, co
powodowato, ze rzadowe dofinansowywanie polskiej diaspory przeznaczane byto
przede wszystkim na organizowanie bazaréw, piknikdw, uroczystosci historycznych,
a w duzo mniejszej czesci na wspieranie artystéw, wystaw, projektow plastycznych.
O aspektach ,polonijnych” kultury i sztuki emigracyjnej méwiono i pisano takze w
Polsce, co byto forma umniejszenia i odtaczenia twérczosci artystow-emigrantow od
nurtu krajowego.

Wazny gtos sprzeciwu wobec okreslania sztuki artystéw polskich w Kanadzie



»polonijna” padt ze strony profesor University of Toronto Danuty Bienkowskiej:

Nie ma kultury polonijnej, jest tylko kultura i sztuka polska, ktérej korzenie tkwiq
w dziedzictwie polskim - stamtqd ptynie sita i inspiracja.

Bienkowska podejmuje takze kwestie ,etnicznosci”:

Anglosasi uwazajq, ze kultura grup etnicznych sprowadza sie do zachowania
pewnych form kultury ludowej - spiewu, strojow, taricow. Polacy nie sq jedynie
narodem wiesniakdéw, ktorzy poza tancem i piesniq nie wytworzyli nic innego.
Takie podejscie hamuje rozwdj sztuki wysokiej. Nie majgc czesto wyboru,
profesjonalisci dotgczajg do sponsorowanych przez rzqgd wydarzen
folklorystycznych, co potwierdza teze o ,sztuce etnicznej”, gdzie prawdziwa sztuka
przegrywa z kiczem, reprodukcjq, rzemiostem.

Profesor Bienkowska zdecydowanie odrzuca okreslenie ,sztuka polonijna”. Walke
przymiotnikowi ,polonijna”, w odniesieniu do literatury i plastyki, wypowiedziata tez
Jadwiga Jurkszus-Tomaszewska - zastuzona badaczka kultury polskiej w Kanadzie,
przy kazdej okazji wskazujac przynaleznos¢ tej twérczosci do dziedzictwa polskiego.

Kazimierz Gtaz, malarz i pisarz, od konca lat 60. mieszkajacy w Toronto, uwaza sie
za malarza polskiego a nie ,polonijnego”, uzasadniajac to nastepujaco:

Zaryzykuje smiato twierdzenie, ze Polonia nie istnieje wcale. Polska, Polacy w
kraju, posiadajq oprocz wielu wspdlnych spraw, wspolng kulture. Polonia nie.
Organizacje polonijne nigdy nie sponsorowaty rozwoju kultury wysokiej, nie
kupowaty prac artystow, nie stworzyty systemu wspierajgcego tworcow
profesjonalnych. Nie mozZna wiec mowi¢ o ,sztuce polonijnej”.

Zwalczanie okreslenia ,polonijny” wydaje sie by¢ nie tylko kwestia stylistyki. Widac
w tym walke artystow-emigrantow o wiaczenie ich sztuki w nurt sztuki krajowe;j.
Plastycy na emigracji nigdy nie odcieli sie od polskich korzeni i kazda wystawa w
Polsce jest dla nich swietem.

Nie ma pisarzy, malarzy, rzezbiarzy polonijnych. Sa polscy, sa kanadyjscy polskiego



pochodzenia i ich dokonania w Kanadzie, tak jak innych tworcow polskich
rozrzuconych po swiecie, sa rozdziatem polskiej powojennej kultury i sztuki.

O Irenie Bienkowskiej:
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O Kazimierzu Glazie:
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